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(2014/53/EU art. 10-8) 
 

(a) Frequency Range; 2402-2480 MHz 

(b) Maximum radio-frequency power; 20mW (EIRP) 

 
(2014/53/EU art. 10-9 Simplified Declaration of Conformity) 
 

Hereby, MOB, declares that item MO6662 complies with the essential requirements and 

other relevant conditions of directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of 

conformity is available at the following internet address: www.momanual.com.   

MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).  
 

 

  

PO: 41-XXXXXX 

Made in China 

https://eur03.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.momanual.com%2F&data=04%7C01%7CGraafM%40midocean.com%7C52d8767840d04bac3bcb08d90f95e48b%7C46c261895b9c422c8d0daea4a1911855%7C1%7C0%7C637557958716955708%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C1000&sdata=aXSPq8t8PWMsAqrYTZ5ZqBAjUmf9FXcf8DFrMyErdDM%3D&reserved=0
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EN 
LED Wireless speaker 

 
①MFB 
Power On/Off (long press for 3s) 
Play/Pause & Answer/End a call (short press)  
Reject a call (long press for 1s) 

②Mode switch (short press) 

③MIC 

④Volume Up (long press) / Track Forward (short press) 

⑤Volume Down (long press) / Track Back (short press) 

⑥AUX IN  

⑦TF card slot 

⑧USB card port  

⑨Charging port 

⑩Charging indicator light 
 

Notice: 

• Keep the product dry; do not place the product in damp 
places. 

• Keep out of direct sunlight and high temperatures. High 

• temperatures may result in damage. 



• Keep out of cold temperatures, this will help avoid internal 
damage. 

• Do not disassemble the product. 

• Avoid dropping the product. 

• Do not continue to charge the speaker over 10 hours.  

• When charging, use the type-C charging cord supplied 
with the speaker. 

 
Charging the Speaker: 

1. Switch off the speaker before charging.  
2. Plug the type-C cable into the speaker charging port.  
3. Plug the other end of charging cable into a computer or 

power adapter.  
4. Plug the power adapter into a power outlet.  
5. When charging the LED indicator will be solid on and will 

turn off automatically when fully charged. 
Note: Please charge the speaker battery fully before use. 
 

Pairing the speaker: 
1. Turn on the speaker by long pressing the power button for 

3s. 
2. The device’s LED indicator will illuminate.  

3. On the mobile device (smartphone/tablet) turn on the 
wireless connection. 

4. Select “MO6662” in the available wireless devices on your 

mobile device. 
Note: The speaker will shut off automatically after 30 
minutes if without connection. 

 
To reconnect: 
The speaker will reconnect to the last paired device automatically if 

it is available when power on. 
 
Product Specification: 

Wireless version: 5.0 
Working range: up to 10 meters  
Speaker: 4Ω 5W*2 

Battery: 3.7V, 1800mAh 



Input: DC 5V / 1000mA  

Charging time:  about 3 hours  
Playing time:  about 7 hours (at 70% volume) 
IP rating:  IPX4 

Support TWS connection (2pcs MO6662 required) 
 
Packages List: 

1x Wireless speaker 
1x User manual 
1x Type-C charging cable 

 
DE 
Wireless Lautsprecher mit LED 

 

 
①MFB 

Ein-/Ausschalten (langes Drücken für 3s) 
Wiedergabe/Pause & Annehmen/Beenden eines Anrufs (kurzes 
Drücken)  

Ablehnen eines Anrufs (langes Drücken für 1s) 

②Modusschalter (kurzes Drücken) 

③MIC 

④Lautstärke hoch (langes Drücken) / Nächster Titel (kurzes 
Drücken) 

⑤Lautstärke runter (lang Drücken) / Voriger Titel (kurzes 



Drücken) 

⑥AUX IN  

⑦TF-Kartensteckplatz 

⑧USB-Speicher-Anschluss  

⑨Ladeanschluss 

⑩Ladekontrollleuchte 
 
Hinweis: 

• Lagern Sie das Produkt trocken; nicht an feuchten Orten.  

• Schützen Sie das Gerät vor direkter Sonneneinstrahlung 
und zu hohen Temperaturen.  

• Hohe Temperaturen können zu Schäden führen. 

• Schützen Sie das Gerät vor zu niedrigen  Temperaturen, 
um Schäden im Inneren zu vermeiden. 

• Zerlegen Sie das Gerät nicht. 

• Lassen Sie das Produkt nicht fallen.  

• Laden Sie den Lautsprecher nicht länger als 10 Stunden 
auf. 

• Verwenden Sie zum Aufladen das mit dem Lautsprecher 
mitgelieferte Typ-C-Ladekabel. 

 
Aufladen des Lautsprechers: 
1. Schalten Sie den Lautsprecher vor dem Aufladen aus.  

2. Verbinden Sie das Typ-C-Kabel mit dem Ladeanschluss 
des Lautsprechers.  

3. Schließen Sie das andere Ende des Ladekabels an einen 

Computer oder einen Netzadapter an.  
4. Stecken Sie den Netzadapter in eine Steckdose.  
5. Während des Ladevorgangs leuchtet die LED-Anzeige 

konstant und schaltet sich automatisch aus, wenn der 
Akku vollständig aufgeladen ist. 

Hinweis: Bitte laden Sie den Akku des Lautsprechers vor 

der Verwendung vollständig auf. 
 
Kopplung des Lautsprechers: 

1. Schalten Sie den Lautsprecher ein, indem Sie die 
Einschalttaste 3 Sekunden lang gedrückt halten.  

2. Die LED-Anzeige des Geräts leuchtet auf.  



3. Schalten Sie auf dem Mobilgerät (Smartphone/Tablet) die 

WLAN-Verbindung ein. 
4. Wählen Sie "MO6662" unter den verfügbaren kabellosen  

Geräten auf Ihrem Mobilgerät aus. 

Hinweis: Der Lautsprecher schaltet sich nach 30 Minuten 
ohne Verbindung automatisch aus. 
 

Wiederverbinden: 
Der Lautsprecher verbindet sich automatisch wieder mit dem 
zuletzt gekoppelten Gerät, wenn dieses beim Einschalten 

verfügbar ist. 
 
Produktspezifikation: 

Wireless Version:  5.0 
Arbeitsbereich:  bis zu 10 m  
Lautsprecher: 4Ω 5W*2 

Batterie:  3.7V, 1800mAh 
Eingang: DC 5V / 1000mA  
Aufladezeit:  ca. 3 Stunden  

Spieldauer:  ca. 7 Stunden (bei 70% Lautstärke) 
IP Schutzklasse:  IPX4 
Unterstützt TWS-Verbindung (2 St. MO6662 erforderlich) 

 
Inhalt: 
1x Wireless Lautsprecher  

1x Benutzerhandbuch  
1x Typ-C-Ladekabel 
 

FR 
Enceinte sans fil LED 
 

 
 
 

 
 
 

 
 



 

 

①MFB 
Marche/Arrêt (appuyez longuement pendant 3 s) 
Lecture/Pause et répondre/terminer un appel (appui court) 

Rejeter un appel (appui long pendant 1s) 

②Commutateur de mode (appui court) 

③MIC 

④Augmenter le volume (appui long) / Piste suivante (appui court) 

⑤Diminuer le volume (appui long) / Piste précédente (appui court) 

⑥Entrée AUXILIAIRE 

⑦Fente pour carte TF 

⑧Port de clé USB 

⑨Port de charge 

⑩Voyant de charge 
 
Notice : 

• Gardez le produit au sec ; ne le placez pas dans des 
endroits humides. 

• Tenir à l'abri de la lumière directe du soleil et des 
températures élevées. 

• Des températures élevées peuvent entraîner des 
dommages. 

• Tenir à l'écart des températures froides pour éviter les 
dommages internes. 

• Ne démontez pas le produit. 

• Evitez de laisser tomber le produit. 

• Ne chargez pas l'enceinte plus de 10 heures. 

• Lors de la charge, utilisez le cordon de charge de type-C 
fourni avec l'enceinte. 

 
Charger le haut-parleur : 
1. Éteignez le haut-parleur avant de le charger. 

2. Branchez le câble de type-C dans le port de charge du 
haut-parleur. 

3. Branchez l'autre extrémité du câble de charge sur un 

ordinateur ou un adaptateur secteur. 
4. Branchez l'adaptateur secteur dans une prise de courant.  



5. Lors de la charge, le voyant LED reste allumé et s'éteint 

automatiquement lorsqu'il est complètement chargé.  
Note: Veuillez charger complètement la batterie du haut-
parleur avant utilisation. 

 
Appairage de l'enceinte : 
1. Allumez le haut-parleur en appuyant longuement sur le 

bouton d'alimentation pendant 3 secondes. 
2. Le voyant LED de l'appareil s'allume. 
3. Sur l'appareil mobile (smartphone/tablette), activez la 

connexion sans fil. 
4. Sélectionnez "MO6662" parmi les appareils sans fil 

disponibles sur votre appareil mobile. 

Note: L'enceinte s'éteindra automatiquement après 30 
minutes sans connexion. 
 

Pour se reconnecter : 
Le haut-parleur se reconnectera automatiquement au dernier 
appareil couplé s'il est disponible lorsqu'il est allumé. 

 
Spécification de produit : 
Version sans fil :  5.0 

Portée de fonctionnement :  jusqu'à 10 mètres 
Haut-parleur :  4Ω 5W*2 
Batterie :  3,7V, 1 800 mAh 

Entrée :  CC 5V / 1000mA 
Temps de charge :  environ 3 heures 
Temps de lecture :  environ 7 heures (à 70 % de 

volume) 
Classement IP :  IPX4 
Prise en charge de la connexion TWS (2 pièces MO6662 

requises) 
 
Contenu : 

1x haut-parleur sans fil 
1x manuel d'utilisation 
1x câble de charge de type-C 

 
 



ES 

ALTAVOZ Inalambrico LED 

 
①MFB 

Encendido/Apagado (pulsación larga durante 3 s) 
Reproducción/Pausa y Responder/Finalizar una llamada 
(pulsación corta)  

Rechazar una llamada (pulsación larga durante 1 s) 

②Modo cambio (pulsación corta) 

③MIC 

④Subir el volumen (pulsación larga) / Avanzar (pulsación corta) 

⑤Bajar volumen (pulsación larga) / Retroceder (pulsación corta) 

⑥AUX IN  

⑦Ranura de la tarjeta TF 

⑧Puerto de tarjeta USB  

⑨Puerto de carga 

⑩Luz indicadora de carga 
 
Advertencia: 

• Mantenga el producto seco; no lo coloque en lugares húmedos. 

• Manténgalo alejado de la luz solar directa y de las altas 
temperaturas.  

• Las temperaturas altas pueden provocar daños. 

• Manténgase alejado de las temperaturas frías. Esto ayudará a 



evitar daños internos. 

• No desmonte el producto. 

• Evite que el producto se caiga. 

• No cargue el altavoz durante más de 10 horas seguidas. 

• Para la carga, utilice el cable de carga  tipo C suministrado con 
el altavoz. 

 

Cargar el altavoz: 
1. Antes de proceder a la carga, apague el altavoz.  
2. Conecte el cable tipo C al puerto de carga del altavoz.  

3. Conecte el otro extremo del cable de carga a un ordenador o 
adaptador de corriente.  

4. Conecte el adaptador de corriente a una toma de corriente.  

5. Durante la carga, el indicador LED estará permanentemente 
encendido y se apagará automáticamente cuando esté 
completamente cargado. 

Nota: Cargue completamente la batería del altavoz antes de 
usarla. 
 

Vincular el altavoz: 
1. Encienda el altavoz manteniendo presionado el botón de 

encendido durante 3 segundos. 

2. El indicador LED del dispositivo se iluminará.  
3. En el dispositivo móvil (smartphone/tableta) active la conexión 

inalámbrica. 

4. Seleccione "MO6662" en los dispositivos inalámbricos 
disponibles en su dispositivo móvil. 

Nota: El altavoz se apagará automáticamente después de 30 

minutos sin conexión. 
 
Para volver a conectar: 

El altavoz se volverá a conectar al último dispositivo emparejado 
automáticamente si está disponible al encenderlo. 
 

Características del producto: 
Versión inalámbrica: 5,0 
Alcance:  hasta 10 metros  

Altavoz: 4 Ω 5 W*2 
Batería: 3,7 V, 1800 mAh 



Entrada: DC 5 V / 1000 mA  

Tiempo de carga:  aprox. 3 horas  
Tiempo de reproducción:  aprox. 7 horas (volumen al 70 %) 
Clasificación IP:  IPX4 

Admite conexión TWS (se requieren 2 unidades MO6662) 
 
Contenido del paquete: 

1x Altavoz inalámbrico  
1x Manual de usuario  
1x Cable de carga tipo C  

 
IT 
Speaker wireless con LED 

 

 
①MFB 

Accensione/spegnimento (premere a lungo per 3 secondi) 
Riproduzione/Pausa e Rispondere/Terminare una chiamata 
(pressione breve) 

Rifiutare una chiamata (premere a lungo per 1 secondo) 

②Interruttore modalità (pressione breve) 

③MIC 

④Volume su (pressione lunga)/Traccia avanti (pressione breve) 

⑤Volume giù (pressione lunga)/Traccia indietro (pressione breve) 

⑥INGRESSO AUSILIARIO 



⑦Slot per schede TF 

⑧Porta scheda USB 

⑨Porta di ricarica 

⑩Indicatore di carica 
 
Avviso: 

• Mantenere il prodotto asciutto; non posizionare il prodotto in 
luoghi umidi. 

• Tenere lontano dalla luce solare diretta e dalle alte temperature. 

• Le alte temperature possono causare danni. 

• Tenere al riparo dalle basse temperature, questo aiuterà a 
evitare danni interni. 

• Non smontare il prodotto. 

• Evitare di far cadere il prodotto. 

• Non continuare a caricare l'speaker per oltre 10 ore. 

• Durante la ricarica, utilizzare il cavo di ricarica di tipo C fornito 
con l'speaker. 

 
Caricare lo speaker: 

1. Spegnere l'speaker prima di caricarlo. 
2. Collegare il cavo tipo C alla porta di ricarica dell'speaker. 
3. Collegare l'altra estremità del cavo di ricarica a un 

computer oa un adattatore di alimentazione. 
4. Collegare l'adattatore di alimentazione a una presa di 

corrente. 

5. Durante la ricarica, l'indicatore LED è fisso e si spegne 
automaticamente quando è completamente carico.  

Nota: caricare completamente la batteria dello speaker 

prima dell'uso. 
 
Associazione dello speaker: 

1. Accendere lo speaker premendo a lungo il pulsante di 
accensione per 3 secondi. 

2. L'indicatore LED del dispositivo si accende. 

3. Sul dispositivo mobile (smartphone/tablet) attivare la 
connessione wireless. 

4. Selezionare “MO6662” tra i dispositivi wireless disponibili 

sul proprio dispositivo mobile. 



Nota: lo speaker si spegnerà automaticamente dopo 30 

minuti senza connessione. 
 
Riconnessione: 

L'speaker si ricollegherà automaticamente all'ultimo dispositivo 
accoppiato se è disponibile quando è alimentato on. 
 

Specifiche prodotto: 
Versione senza fili:  5.0 
Campo di lavoro:  fino a 10 metri 

Speaker:  4Ω 5W*2 
Batteria:  3,7 V, 1800 mAh 
Ingresso:  CC 5 V / 1000 mA 

Tempo di ricarica:  circa 3 ore 
Tempo di riproduzione:  circa 7 ore (al 70% del volume) 
Grado di protezione  IP: IPX4 

Supporta la connessione TWS (richiesti 2 pezzi MO6662) 
 
Contenuto della confezione: 

1x speaker wireless 
1x manuale utente 
1x cavo di ricarica tipo C 

 
NL 

 



①MFB 
In-/uitschakelen (3s lang indrukken) 

Een oproep afspelen/pauzeren & 
beantwoorden/beëindigen (kort indrukken)  
Gesprek weigeren (1 sec. lang indrukken) 

②Mode-schakelaar (kort indrukken) 

③MIC 

④Volume omhoog (lang indrukken) / Track vooruit (kort 
indrukken) 

⑤Volume omlaag (lang indrukken) / track terug (kort 
indrukken) 

⑥AUX IN  

⑦TF-kaartsleuf 

⑧USB-kaart poort  

⑨Charging poort 

⑩ Oplaadindicatielampje 
 
Let op: 

•  Houd het product droog; plaats het product niet op 
vochtige plaatsen. 

•  Uit direct zonlicht en van hoge temperaturen houden.  

•  Hoge temperaturen kunnen leiden tot beschadiging.  

•  Houd het product uit de buurt van koude temperaturen, dit 
voorkomt interne beschadigingen. 

•  Haal het product niet uit elkaar. 

•  Laat het product niet vallen. 

•  Laad de luidspreker niet langer dan 10 uur op.  

•  Gebruik voor het opladen het Type-C-oplaadsnoer dat bij 
de luidspreker is geleverd. 

 

Opladen van de luidspreker: 
1. Schakel de luidspreker uit voordat u deze oplaadt.  
2. Steek de Type-C-kabel in de oplaadpoort van de 

luidspreker.  
3. Steek het andere uiteinde van de oplaadkabel in een 

computer of stroomadapter.  

4. Steek de stroomadapter in een stopcontact.  
5. Tijdens het opladen brandt de LED-indicator continu en 



gaat deze automatisch uit wanneer de batterij volledig is 

opgeladen. 
Let op: Laad de batterij van de luidspreker volledig op voor 

gebruik. 

 
Koppelen van de luidspreker: 
1. Zet de luidspreker aan door de aan/uit-knop 3 seconden 

lang in te drukken. 
2. De LED-indicator van het apparaat gaat branden.  
3. Schakel op het mobiele apparaat (smartphone/tablet) de 

draadloze verbinding in. 
4. Selecteer "MO6662" in de beschikbare draadloze 

apparaten op uw mobiele apparaat. 

Let op: De luidspreker schakelt automatisch uit na 30 
minuten zonder verbinding. 

 

Opnieuw verbinding maken: 
De luidspreker zal automatisch opnieuw verbinding maken 
met het laatst gekoppelde apparaat als dit beschikbaar is 

wanneer het wordt ingeschakeld. 
 
Productspecificatie: 

Draadloze versie:   5.0 
Werkbereik:   tot 10 meter  
Luidspreker:  4Ω 5W*2 

Batterij:   3.7V, 1800mAh 
Ingang:  DC 5V/1000mA  
Oplaadtijd:   ongeveer 3 uren 

Speelduur:   ongeveer 7 uur (bij 70% 
volume) 
IP-klasse:   IPX4 

Ondersteuning voor TWS-verbinding (2 stuks MO6662 
vereist) 
 

In de verpakking: 
1x Draadloze luidspreker  
1x Gebruiksaanwijzing  

1x Type-C oplaadkabel 
 



 

PL 
Bezprzewodowy głośnik z diodami LED 

 
①MFB 

Włączanie/wyłączanie (długie naciśnięcie przez 3 s) 
Odtwórz/Wstrzymaj i Odbierz/Zakończ połączenie (krótkie 

naciśnięcie) 
Odrzucić połączenie (długie naciśnięcie przez 1s) 

②Przełącznik trybu (krótkie naciśnięcie) 

③MIC 

④Zwiększanie głośności (długie naciśnięcie) / Utwór do przodu 
(krótkie naciśnięcie) 

⑤Zmniejsz głośność (długie naciśnięcie) / Powrót do ścieżki 
(krótkie naciśnięcie) 

⑥Wejście AUX 

⑦Gniazdo karty TF 

⑧Port karty USB 

⑨Port Ładowania 

⑩Kontrolka ładowania 
 
Uwaga: 

• Utrzymuj produkt w suchym miejscu; nie umieszczaj 
produktu w wilgotnych miejscach. 



• Chronić przed bezpośrednim działaniem promieni 
słonecznych i wysokimi temperaturami. 

• Wysokie temperatury mogą spowodować uszkodzenia.  

• Przechowywać z dala od niskich temperatur, pomoże to 
uniknąć uszkodzeń wewnętrznych. 

• Nie demontuj produktu. 

• Unikaj upuszczania produktu. 

• Nie ładuj głośnika przez ponad 10 godzin. 

• Do ładowania użyj przewodu ładującego typu C 
dostarczonego z głośnikiem. 

 

Ładowanie głośnika: 
1. Wyłącz głośnik przed ładowaniem 
2. Podłącz kabel typu C do portu ładowania głośnika. 

3. Podłącz drugi koniec kabla ładującego do komputera lub 
zasilacza. 

4. Podłącz zasilacz do gniazdka elektrycznego. 

5. Podczas ładowania wskaźnik LED będzie świecił stałym 
światłem i wyłączy się automatycznie po pełnym 
naładowaniu. 

Uwaga: Przed użyciem należy całkowicie naładować 
akumulator głośnika. 
 

Parowanie głośnika: 
1. Włącz głośnik, naciskając i przytrzymując przycisk 

zasilania przez 3 sekundy. 

2. Zaświeci się wskaźnik LED urządzenia.  
3. Na urządzeniu mobilnym (smartfonie/tablecie) włącz 

połączenie bezprzewodowe. 

4. Wybierz „MO6662” w dostępnych urządzeniach 
bezprzewodowych na urządzeniu mobilnym. 

Uwaga: Głośnik wyłączy się automatycznie po 30 minutach 

bez połączenia. 
 
Aby ponownie połączyć: 

Głośnik automatycznie połączy się ponownie z ostatnio 
sparowanym urządzeniem, jeśli jest dostępny po włączeniu. 
 



 

Specyfikacja Produktu: 
Wersja bezprzewodowa: 5.0 
Zasięg pracy:  do 10 metrów  

Głośnik:  4Ω 5W*2 
Bateria:  3.7V, 1800mAh 
Wejście:  DC 5V / 1000mA  

Czas ładowania:  około 3 godziny  
Czas odtwarzania:  około 7 godzin (przy 70% 
głośności) 

Stopień ochrony IP:  IPX4 
Obsługa połączenie TWS (Wymagane 2 sztuki MO6662)  
 

Zawartość opakowania: 
1x Głośnik bezprzewodowy 
1x Instrukcja obsługi 

1x Kabel ładujący typu C 
 


